
INTERLOCK 270 CALIBER (0.277") SST BULLETS - SST® 6.8MM (0.277")
140GR POLYMER TIP BOAT TAIL 100/BOX

Hornady SST Bullets feature a streamlined profile for ultra-flat trajectories.
Poymer tip allows for rapid expansion and maximum energy transfer.
Match-grade jacket delivers surgical accuracy. Heavy construction with InterLock
feature delivers deep penetration every time.

Attributes

Name: SST® 6.8MM (0.277") 140GR POLYMER TIP BOAT TAIL 100/BOX
Manufacturer: HORNADY
Product no.: 749004016
Mfr. No.: 27352
Ballistic Coefficient (G1): 0.495
Brand Style: InterLock
Bullet Style: Super Shock Tip (SST)
Caliber: 270 Caliber
Diameter (Breech): 0.277
Diameter (in): 0.277
Grain: 140
Sectional Density: 0.261
Quantity: 100
Delivery weight: 0.975kg
Shipping height: 56mm
Shipping width: 66mm
Shipping length: 107mm
UPC: 090255273526

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A505.x



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für die Verwendung von HORNADY INTERLOCK 270 CALIBER SST BULLETS
English: INTERLOCK 270 Caliber (0.277″) SST Bullets Safety Instruction Guide
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para Balas Hornady SST
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pocisków Hornady SST
Svenska: Säkerhetsinstruktioner för INTERLOCK 270 CALIBER (0.277″) SST BULLETS HORNADY SST®
6.8MM (0.277″) 140GR POLYMER TIP BOAT TAIL 100/BOX
Český: Návod na bezpečné používání produktu



1.  

2.  

3.  

4.  

Sicherheitshinweise für die Verwendung von
HORNADY INTERLOCK 270 CALIBER SST BULLETS

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für die HORNADY INTERLOCK 270 CALIBER (0.277") SST BULLETS entschieden
haben. Dieses Produkt wurde mit höchster Präzision und Qualität entwickelt, um Ihnen ein sicheres und effektives
Schießerlebnis zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie die
Geschosse sicher und verantwortungsbewusst verwenden.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwende die Geschosse nur in dafür vorgesehenen Waffen.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Besitzes und der Verwendung von
Munition.
Lagere die Geschosse an einem kühlen, trockenen Ort, fern von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfe vor der Verwendung die Geschosse auf Beschädigungen oder Mängel.
Verwende immer Schutzausrüstung, wie Schutzbrille und Gehörschutz, beim Schießen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Alterseinschränkung: Verwende die Geschosse nicht, wenn du unter 18 Jahre alt bist, es sei denn, du bist
unter Aufsicht eines Erwachsenen.
Ladeverfahren: Lade die Geschosse gemäß den Anweisungen des Herstellers deiner Waffe.
Zielübungen: Stelle sicher, dass der Schießstand sicher ist und dass sich keine Personen oder Tiere in der
Schusslinie befinden.
Entsorgung: Entsorge nicht verwendete oder beschädigte Geschosse gemäß den örtlichen Vorschriften für
gefährliche Abfälle.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit dem Laden der Geschosse beginnst.
Überprüfe, ob die Waffe sauber und in gutem Zustand ist.

Laden der Geschosse:

Verwende die empfohlene Ladeanleitung für die HORNADY SST Geschosse.
Achte darauf, dass die Geschosse korrekt in die Patronen eingesetzt werden.

Schießen:

Positioniere dich sicher und stabil.
Ziele nur auf das beabsichtigte Ziel.
Schieße niemals, wenn du dir nicht sicher bist, dass der Schuss sicher ist.

Nach dem Schießen:

Überprüfe die Waffe nach jedem Schuss auf Anzeichen von Fehlfunktionen.
Reinige die Waffe regelmäßig, um ihre Leistung zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge nicht verwendete oder beschädigte Geschosse gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.
Verwende spezielle Entsorgungsstellen für Munition, wenn verfügbar.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Entsorgung von Munition.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zur Sicherheit dieses Produkts, wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Händler.
Es ist wichtig, dass du Informationen zu Sicherheitsanfragen von einer vertrauenswürdigen Quelle erhältst.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit hat oberste Priorität. Bitte befolge alle oben genannten Richtlinien und Anweisungen, um ein sicheres
Schießerlebnis zu gewährleisten. Bei weiteren Fragen oder Unsicherheiten wende dich bitte an die zuständigen
Stellen oder Fachleute.



INTERLOCK 270 Caliber (0.277") SST Bullets Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing Hornady INTERLOCK 270 Caliber (0.277") SST Bullets. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of this product. Please read through the entire guide before handling or using the
bullets.

General Safety Guidelines
Always treat firearms and ammunition as if they are loaded.
Store bullets in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.
Keep bullets out of reach of children and unauthorized persons.
Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition.
Inspect bullets for any damage or defects before use.
Use appropriate safety gear, including eye and ear protection, when handling or shooting.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that your firearm is compatible with 270 Caliber (0.277") ammunition.
Always check the barrel for obstructions before loading.
Use only the recommended powder charges and reloading data for your specific application.
Avoid pointing the firearm at anything you do not intend to shoot.
Never shoot at hard surfaces or water, as bullets can ricochet.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting area.

Instructions for Installation and Usage

Loading Bullets:

Follow the manufacturer's instructions for loading bullets into your firearm.
Ensure that the bullet is seated correctly in the cartridge case.

Shooting:

Always use a stable shooting position.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Aim carefully and ensure your target is clear of any obstructions.

After Shooting:

Always treat your firearm as if it is loaded until you have verified it is not.
Clean your firearm according to the manufacturer's instructions after use.
Dispose of spent casings and any unused bullets responsibly.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local regulations.
Do not dispose of bullets in regular trash; contact local authorities for proper disposal methods.
Ensure that spent casings are collected and disposed of safely.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the safety and use of Hornady INTERLOCK 270 Caliber (0.277") SST
Bullets, please refer to the EU contact point provided by the manufacturer or consult local authorities for assistance.



By following these guidelines, you can ensure a safer experience with your Hornady INTERLOCK 270 Caliber
(0.277") SST Bullets. Always prioritize safety and be informed about best practices in handling and using
ammunition. Thank you for your attention to these important safety instructions.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Balas
Hornady SST

Introducción
Gracias por elegir las balas Hornady SST. Este producto está diseñado para ofrecer un rendimiento óptimo y una
experiencia de disparo segura. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad y uso para garantizar que utilices
el producto de manera responsable y segura, cumpliendo con las regulaciones de seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que todas las balas se utilicen solo en armas adecuadas y en condiciones de seguridad.
Mantén las balas fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
Inspecciona las balas antes de su uso para detectar cualquier daño o defecto.
Almacena las balas en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor y humedad.
Sigue siempre las instrucciones del fabricante para el uso y la manipulación de las balas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso adecuado: Utiliza las balas Hornady SST solo en armas de fuego que sean compatibles con el calibre
270.
Protección personal: Usa siempre protección ocular y auditiva al disparar.
Supervisión: Si eres nuevo en el uso de armas de fuego, asegúrate de estar bajo la supervisión de un
experto.
Manejo seguro: Nunca apuntes el arma a algo que no tengas la intención de disparar y mantén el dedo fuera
del gatillo hasta que estés listo para disparar.
Condiciones de disparo: Asegúrate de disparar en un área adecuada y segura, lejos de personas y
propiedades.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de tener la arma de fuego adecuada y en buen estado.
Revisa el manual del usuario de tu arma para instrucciones específicas sobre la carga y el uso de
municiones.

Carga de la Arma:

Abre el mecanismo de la arma de fuego.
Inserta las balas Hornady SST en la recámara o cargador según las instrucciones de tu arma.
Cierra el mecanismo de manera segura.

Disparo:

Coloca el arma en la posición de disparo.
Asegúrate de que el área esté despejada y que sea seguro disparar.
Apunta con precisión y presiona el gatillo suavemente.

Postdisparo:

Mantén el arma apuntando en una dirección segura después de disparar.
Verifica si hay obstrucciones en el cañón antes de volver a cargar.

Instrucciones de Eliminación



No deseches las balas usadas en la basura común.
Lleva las balas no utilizadas o defectuosas a un centro de reciclaje de municiones o a una instalación de
manejo de residuos peligrosos.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de municiones.

Información de Contacto para Más Soporte
Para consultas sobre seguridad o problemas relacionados con el producto, asegúrate de contactar a un
representante autorizado en tu área. Puedes encontrar información adicional en el sitio web del fabricante o a través
de distribuidores autorizados.

Conclusión
El uso seguro de las balas Hornady SST es fundamental para disfrutar de una experiencia de disparo responsable.
Sigue estas directrices y precauciones para garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean. Si encuentras algún
producto defectuoso o inseguro, repórtalo a las autoridades competentes. Mantente informado sobre actualizaciones
de seguridad a través de la plataforma Safety Gate de la UE.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pocisków Hornady SST

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pocisków Hornady SST 270 Caliber (0.277") 140gr. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na
celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochrony konsumentów zgodnie z regulacjami Unii
Europejskiej dotyczącymi ogólnego bezpieczeństwa produktów (EU GPSR). Prosimy o uważne zapoznanie się z
poniższymi informacjami.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj pocisków Hornady SST wyłącznie zgodnie z ich przeznaczeniem.
Przechowuj pociski w suchym, chłodnym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Trzymaj pociski poza zasięgiem dzieci i osób nieupoważnionych.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim władzom.
Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Specyficzne środki ostrożności podczas użycia
Przed użyciem pocisków zapoznaj się z instrukcją obsługi swojej broni.
Używaj tylko odpowiednich karabinów, które są zgodne z kalibrem 270.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i słuchawki.
Nie używaj pocisków, które wykazują jakiekolwiek oznaki uszkodzenia lub deformacji.
Upewnij się, że w obrębie miejsca strzelania nie ma osób postronnych.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do strzelania:

Sprawdź, czy broń jest czysta i w dobrym stanie.
Upewnij się, że magazynek jest pusty przed załadowaniem pocisków.

Ładowanie pocisków:

Załaduj pociski zgodnie z instrukcją obsługi swojej broni.
Upewnij się, że pociski są prawidłowo umieszczone w komorze.

Strzelanie:

Przyjmij stabilną pozycję strzelecką.
Skieruj broń w bezpiecznym kierunku.
Naciśnij spust delikatnie, unikając nagłych ruchów.

Po strzelaniu:

Zawsze sprawdź, czy broń jest rozładowana przed jej przechowywaniem lub transportem.
Przechowuj broń i pociski w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Nie wyrzucaj pocisków do zwykłych odpadów.
Utylizuj zużyte lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
niebezpiecznych.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami, aby uzyskać informacje na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub w celu zgłoszenia niebezpiecznych sytuacji, prosimy o
kontakt z lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania pocisków Hornady SST.
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Säkerhetsinstruktioner för INTERLOCK 270 CALIBER
(0.277") SST BULLETS HORNADY SST® 6.8MM
(0.277") 140GR POLYMER TIP BOAT TAIL 100/BOX

Introduktion
Tack för att du valt Hornady SSTkulor. Dessa kulor är designade för att ge hög precision och effektivitet vid
användning. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen läs och följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och hörselskydd, när du hanterar och
skjuter med ammunition.
Förvara ammunition på en säker plats, oåtkomlig för barn och obehöriga.
Kontrollera alltid att vapnet är i gott skick innan användning.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande användning och förvaring av ammunition.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Kontrollera kalibern på ditt vapen för att säkerställa att det är kompatibelt med 270 Caliber ammunition.
Använd endast rekommenderade vapen och tillbehör för denna typ av ammunition.
Undvik att använda ammunition som har synliga skador eller tecken på korrosion.
Ladda och avlossa alltid ditt vapen i en säker och kontrollerad miljö.
Använd inte ammunition som har lagrats under ogynnsamma förhållanden (fukt, extrem värme eller kyla).

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att vapnet är tomt innan du laddar ammunition.
Kontrollera att du har rätt kaliber och typ av ammunition.

Laddning av ammunition:

Ladda ammunitionen i magasinet enligt tillverkarens instruktioner för ditt vapen.
Se till att ammunitionen sitter ordentligt i magasinet.

Avfyrning:

Stå i en stabil och säker ställning.
Rikta alltid vapnet bort från människor och djur.
Tryck på avtryckaren försiktigt för att avfyra.

Avlastning:

Efter användning, kontrollera alltid att vapnet är tomt innan du hanterar det.
Förvara ammunition och vapen på en säker plats efter användning.

Avfallshantering
Kasta inte ammunition i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av ammunition och relaterade produkter.
Kontakta lokala myndigheter för information om säkert avfall och återvinning.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor om säkerhet eller produktinformation, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkare. Se till att
du har produktens artikelnummer tillgängligt för snabb hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Hornady
SSTkulor. Tack för att du prioriterar säkerheten!
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Návod na bezpečné používání produktu

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili nábojnice HORNADY SST 270 CALIBER (0.277") s polymerovou špičkou. Tento
produkt je navržen tak, aby poskytoval vynikající výkon a přesnost. Je důležité dodržovat bezpečnostní pokyny, aby
se zajistilo bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím si důkladně přečtěte tento návod a všechny přiložené informace.
Udržujte nábojnice mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte pouze ve vhodných zbraních, které odpovídají specifikacím produktu.
Zkontrolujte, zda je zbraň v dobrém technickém stavu a pravidelně ji udržujte.
Nikdy nepoužívejte poškozené nebo zkorodované nábojnice.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte ochranné brýle a sluchátka při střelbě.
Zajistěte, aby bylo místo střelby bezpečné a aby se v okolí nenacházely žádné osoby.
Nikdy nesměřujte zbraň na nic, co nechcete zasáhnout.
Udržujte prsty mimo spoušť, dokud nejste připraveni vystřelit.
Po vystřelení vždy zkontrolujte, zda je zbraň prázdná, než ji uložíte nebo manipulujete.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na střelbu:

Zkontrolujte, zda je zbraň čistá a suchá.
Ujistěte se, že máte správné nábojnice pro vaši zbraň.

Nabíjení zbraně:

Vložte nábojnice do zásobníku podle pokynů výrobce zbraně.
Zajistěte, aby byly nábojnice správně usazeny.

Střelba:

Najděte bezpečné místo pro střelbu.
Zkontrolujte okolí a ujistěte se, že je vše bezpečné.
Nasaďte ochranné brýle a sluchátka.
Opatrně zaměřte a stiskněte spoušť.

Údržba po střelbě:

Po dokončení střelby zkontrolujte zbraň a odstraňte všechny nábojnice.
Uložte zbraň a nábojnice na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužívejte poškozené nebo nevyužité nábojnice.
Likvidujte prázdné obaly a použité nábojnice v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nikdy nevyhazujte nábojnice do běžného odpadu; obraťte se na odborníka na likvidaci nebezpečných
materiálů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další dotazy nebo informace o bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.



Závěr
Dodržování těchto pokynů zajistí bezpečné používání nábojnic HORNADY SST 270 CALIBER (0.277"). V případě
jakýchkoli nejasností nebo dotazů se neváhejte obrátit na odborníka. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a
odpovědné používání našich produktů.


